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01 Módulo de procesamiento de la
mentonera

02 panel lateral de control

03 cámara trasera

04 batería (interior, no se muestra) audio
(interior, no se muestra)

05 conector de AR Optics EL CASCO DE
UN VISTAZO

06 PÁGINAS 02–03

CONTROLES Y

CARGA

Los seis botones,

encendido y apagado, activación
de la pantalla, carga USB-C y LED
de estado.

PÁGINA 04

LAS TRES CÁMARAS
Cámara de acción delantera,
cámara de seguimiento y cámara
trasera — y la función de cada una.

PÁGINAS 05–06

AUDIO, WI-FI Y
ACTUALIZACIONES
Llamadas y música por Bluetooth,
la red Wi-Fi de casa y el software
siempre al día.

Conduce hacia el futuro Diseñado en Suiza · Fabricado en Portugal support@aegisrider.com

AEG IS  R IDER  V IS ION  —  MODELO  AR - 1 0 0 - 1 0 0 0

CONOCE TU CASCO
Botones, carga, cámaras, audio y actualizaciones: todo lo

que hace el casco por sí solo, antes incluso de utilizar las

AR Optics.
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AEG IS  R IDER  V IS ION  —  HELMET  GU IDE 02 / 06 · CONTROLS

Botones y encendido PANEL LATERAL DE CONTROL — PARTE INFERIOR IZQUIERDA

Los seis controles están en el panel lateral y puedes encontrarlos al tacto.

01 POWER Encender / apagar · activar o
desactivar la pantalla · comprobar la
batería

02 ACTION Reproducir / pausar · aceptar una
llamada

04·05 UP/DN Volumen · desplazarte verticalmente
por los menús

03·06 L / R Pista anterior / siguiente · desplazarte
lateralmente por los menús

EL  BOTÓN  POWER ,  TRES  FORMAS  DE  USARLO

MANTENER PULSADO
2-3 s — Encender

El LED se queda azul y después emite pulsos azules durante el arranque. ¿Está
conectado al cargador? Mantenlo pulsado ~5 s y espera al destello verde.

MANTENER PULSADO
~4 s — Apagar El LED parpadea rápidamente en azul mientras el casco se apaga.

PULSAR UNA VEZ —
Encender /
apagar las AR
Optics

Una pulsación breve pone en reposo la pantalla AR; pulsa de nuevo para activarla.
La imagen vuelve después de ~6-7 s. El casco sigue funcionando: el audio, las
llamadas y la grabación continúan.

MANTENER PULSADO
1-2 s —
Comprobar la
batería

El LED parpadea con el color correspondiente al nivel de carga: verde ×5 = 90–100%
· naranja ×1-5 = 15–89% · rojo ×1 = menos del 15%.

Siguiente: carga y LED de estado → página 03
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AEG IS  R IDER  V IS ION  —  HELMET  GU IDE 03 / 06 · CHARGING

Carga y LED de estado USB-C · USB PD

01 Puerto de carga USB-C · 02 LED de estado:

parte inferior del panel lateral

Carga completa ~2 h

20 80% ~1,5 h

Autonomía con la pantalla AR activa ~5-7 h

Cargador USB PD 9V/2A

Carga mientras conduces El casco se carga por USB-C mientras lo usas, desde la moto o una batería
externa, para que puedas afrontar largas jornadas de ruta más allá de las ~5-7 h de autonomía integrada.

LECTURA  DEL  LED

Azul fijo: encendiéndose Pulsos azules: arrancando

Verde / naranja / rojo fijo: cargando mientras está

apagado; color = nivel de carga

Pulsos verdes / naranjas / rojos: cargando mientras

está encendido

Un parpadeo cada 5 s: funcionamiento normal;

color = nivel de carga

Parpadeo rojo rápido: batería por debajo del 15%;

cárgalo pronto

Parpadeo azul rápido: apagándose
Colores de carga: verde 90-100% · naranja 15-89% ·

rojo 0-14%

Solo con el puerto seco El puerto no detecta la humedad: después de conducir bajo la lluvia o de lavar el
casco, déjalo secar por completo (6-8 h) antes de conectar el cargador.
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AEG IS  R IDER  V IS ION  —  HELMET  GU IDE 04 / 06 · CAMERAS

Las tres cámaras 2× DELANTERAS · 1× TRASERA

01 Cámara de acción · 02 Cámara de

seguimiento

03 Cámara trasera — parte superior trasera

de la calota

01 Cámara de acción 1080p@30 · 135° FOV · H.264

Graba el trayecto desde tu punto de vista. En el almacenamiento del casco caben unas 20-24 h de vídeo;
las grabaciones se transfieren al teléfono mediante el punto de acceso WiFi del casco. Inicia y gestiona las

grabaciones en AR Vision Companion.

02 Cámara de seguimiento SOLO PARA EL SISTEMA

La pequeña lente situada debajo de la cámara de acción hace posible el anclaje espacial: sigue la posición del
casco para que el contenido del HUD permanezca anclado a tu moto. No es una cámara fotográfica: no
ofrece ninguna imagen accesible para el usuario. Mantenla limpia y no la cubras nunca; las pegatinas o los

soportes colocados sobre esta lente desactivan el anclaje.

03 Cámara trasera 1080p@30 · FUTURA ACTUALIZACIÓN

El hardware ya está integrado y listo; la cámara trasera se activará mediante una futura actualización de
software, otro motivo para mantener el casco actualizado (página 06).

Nota: la cámara de acción solo sirve para grabar; no interviene en el anclaje espacial. Una lente de
acción sucia produce vídeos borrosos; una lente de seguimiento sucia degrada el HUD.
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AEG IS  R IDER  V IS ION  —  HELMET  GU IDE 05 / 06 · AUDIO

Audio, llamadas y notificaciones BLUETOOTH 5.2

Los altavoces y el micrófono integrados se conectan a tu teléfono por Bluetooth. Empareja el casco una vez

mediante AR Vision Companion y funcionará como unos auriculares en cada trayecto.

HFP — LLAMADAS MANOS LIBRES

Responde y mantén conversaciones sin tocar

el teléfono. Pulsa ACTION para aceptar una
llamada entrante.

A2DP — TRANSMISIÓN MULTIMEDIA

La música y las indicaciones de navegación

de cualquier app del teléfono se reproducen
en estéreo.

NOMBRE DEL LLAMANTE EN EL HUD

Con las AR Optics acopladas, el nombre de la
persona que llama aparece en la pantalla para que

puedas decidir sin bajar la mirada. Debes activar la
sincronización de contactos.

NOTIFICACIONES DEL SMARTPHONE

Las notificaciones que permitas en la app aparecen
brevemente en el HUD, ancladas a la moto y sin

bloquear nunca tu visión de la carretera.

CONTROLES  MULT IMED IA

ACTION

reproducir / pausar · aceptar una
llamada

UP / DOWN

volumen
LEFT / RIGHT

pista anterior / siguiente

Intercomunicador: el intercomunicador universal Sena/Cardo todavía no es compatible; está
previsto añadir la compatibilidad en una futura actualización de software.
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WI-FI DOMÉSTICA Y
ACTUALIZACIONES DE SOFTWARE 2,4 GHz · 802.11 b/g/n

Conecta el casco una vez a la red Wi-Fi de casa. Con el casco conectado al teléfono, abre Casco → Ajustes casco

→ Configurar Wi-Fi, selecciona tu red, introduce la contraseña y pulsa «Conectar». El casco utiliza la Wi-Fi para
descargar actualizaciones de software. Así recibirás nuevas funciones, como la cámara trasera y la

compatibilidad con intercomunicadores.

SOLO REDES DE 2,4 GHz. El casco no detecta las redes que funcionan únicamente a 5 GHz. Si la
tuya no aparece, activa la banda de 2,4 GHz en el router o utiliza la red de invitados.

ACTUAL IZAC IONES  —  S I EMPRE  BAJO  TU  CONTROL

1. 1. Las actualizaciones nunca son automáticas. En AR Vision Companion, tú decides cuándo descargarlas y

cuándo instalarlas.

2. 2. Antes de instalar: enciende el casco, conéctalo a la Wi-Fi y asegúrate de que la batería esté al 50% o más, o
conecta el casco al cargador.

3. 3. Las actualizaciones de la app (~50 MB) se instalan en unos instantes. Las actualizaciones del sistema (~1

GB) tardan unos 20 minutos; no apagues el casco durante la instalación.

DISEÑO A PRUEBA DE FALLOS. El casco conserva dos copias del sistema. Si se interrumpe una

actualización, inicia la versión anterior. Una actualización no puede dejar el casco inutilizable.

Aegis Rider AG Riedthofstrasse 124, 8105 Regensdorf, Suiza · support@aegisrider.com www.aegisrider.com

BUSCA ACTUALIZACIONES CADA MES
El casco mejora con el tiempo: la cámara trasera, la compatibilidad con intercomunicadores y las
nuevas funciones del HUD llegan mediante actualizaciones de software.
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